2 CORINTIOS

Corinto marcacho tag waugui-panicunaman
apostol Pablo guepa cag cartata apatsishgan

Corinto marcaga Grecia nacioncho caycag Acaya provinciachomi cargan. Corin-
toga jatuncaray marcami cargan. Manarag apdstol Pablo Corinto marcaman chayap-
tin manami pipis tsaycho musyarganragtsu Jesucristupa ali wilacuyninta. Tsayman
chayaycur Pablo wilacuptinmi Jesucristuta waquin runacuna chasquicédrergan. Tsay-
chomi apéstol Pablo targan juc wata sogta quilla Jesucristupa ali wilacuyninta chas-
quicogcunata shumag yachatsishpan. Tsaypita masta musyanayquipag liyinqui
Hechos 18.1-17.

Corinto marcapita aywashpan waquin marcacunapana Pablo wilacur puriycash-
ganyagmi lutan yachatsicogcuna Corintuman chayargan. Tsay lutan yachatsicogcu-
nami caynog nir yachatsergan: “Pabloga manami Jesucristupa apostolnintsu caycan.
Tsaymi runacunata engafiar puriycan.”

Tsaynog nishganta musyaycurmi apdstol Pablo cay cartata Corintuman apatser-
gan tsay lutan yachatsicogcunata mana chasquipdnanpag. Cay cartawanga ishcay
cartatanami Corintucho cag waugui-panicunaman apatsergan. Tsaynogpis tantyatser-
gan Moisés escribishgan leycunapita Jesucristupa ali wilacuynin mds ali cashganta
(3.7-18), mushog cuerputa chasquinantsipag cashganta (5.1-10), imanog nacarpis
wilacushganta (6.3-13), ofrendata cushishgala shuntananpag cashganta (8.1-9.15) y
gueshyaptin Tayta Dios payta yanapashgantapis (12.7-10).

Paymi ima nacaycho captintsipis

Carta galaycunan yanapaycidmantsi payman imaypis

1 1 Corinto marcacho y Acaya provin-
ciacho caycag ydracog mayécuna:

Tayta Dios acramashga captin
Jesucristupa apostolnin carmi noga
Pablo wauguintsi Timoteuwan cay
cartata gamcunapag apaycatsimo.
2Tayta Diosnintsita y Sefiornintsi
Jesucristutami manacuycéd cuyapa-
shushpayqui ali cawayta goycula-
shunayquipag.

Imanog nacaptintsipis Tayta Dios
yanapaycamashgantsi

3 {Sefiornintsi Jesucristupa taytan
Diosnintsi alabashga cayculétsun!

yaracunantsipag. 4 Tsaynog yanapa-
maptintsimi tantyantsi yaracog mayin-
tsi nacaptin cuyapar imanog shacyéa-
tsinantsipagpis. Tsaynog shacyatsip-
tintsimi paycuna ima nacaycho car-
pis Tayta Diosman ydracongapag.

5 Jesucristuman ydracushgantsipita
runacuna fiyupa nacatsimaptintsipis
Tayta Diosnintsimi yanapaycamantsi
mana ajayaypa payman yiracunan-
tsipag. ¢ Tsaynog captinmi Jesucris-
tupa ali wilacuyninta gamcunata
wilapéana cashga nacarpis mana laqui-
cotsu. Tsaypa trucanga nacarpis cushi-
cOomi gamcunapis salvacushpayqui
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2 CORINTIOS 1

cushishga cawanayquipag cashganta
musyar. Tsaynogpis musyapaco noga-
cunata yanapamashgannogla gamcu-
natapis Tayta Diosnintsi yanapashu-

nayquipag cashganta. 7 Tsaymi mus-

yapéco pasaypa nacarpis Tayta Dios-
nintsiman imaypis ydracunayquipag

cashganta.

8 Waugui-panicuna, cay Asia pro-
vinciacho runacuna fiyupami nacatsi-
pacamashga. Tsaynog nacatsimaptin
manami cawandpag cashganta yarpar-
ganatsu. %1 Wanutsiménanpag cash-
ganta yarpaptépis Tayta Diosmi salva-
mashga. Pay mana yanapamaptenga
manami imanogpapis maquincunapita
gueshpémantsu cargan. Manami tsay-
lachotsu yanapamashga, sinoga imay-
pis yanapaycamanmi. Tsaymi wanush-
cunata cawaritsimog Tayta Diosman
imaypis yaraco runacunapa maquin-
pita salvaméananpag. 1! Fiyu runacu-
napa maquinpita salvaméananpag
Tayta Diosta manacuyculay. Tsaynog
manacuptiquega wanutsimédnanpag
yarparpis manami wanutsimangatsu.
Tsaymi cawaycashgita musyar atsca
waugui-panicuna Tayta Diosta agradé-
cicdrengapag.

Corintuman Pablo imanir
mana aywashgan

12Musyapdcushgayquinogpis gam-
cuna cagcho car pitapis mana lulapaypa
y mana engafiaypami cawapéacushcé.
Tsaynog ali cawanépéga Tayta Diosmi
imachopis yanapamashga. 13 Cartata
apatsimushgach6pis mana tumatsipay-
lapami tantyanayquipag caglata escri-
bimushca. * Tsaynog lapanta rurayca
Jesucristupa wilacognin cashgita
lapayqui tantyar cushicunayquipagmi.
Tsaynogpis Sefiornintsi Jesucristo cuti-
munan junag paypa naupanman chaya-
pécuptiqui noga cushicushagpag.
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15 Tsaynog captinmi yarpargi ish-
cay cuti gamcunata watucuyta.

16 Tsaymi yarpashcd Macedoniapa
aywandpagpis gamcunamanrag pun-
tata chdmuyta. Tsaynogpis yarparga
Macedoniapita Judeaman pasag-
nogla gamcunata yapay watucuyta.
17 Gamcunaman shamunipag yarpar-
pis manami yarpashgidnogtsu cama-
cashga. Puntata wilacatsimushgénog
mana shamushgépitaga ;imanirtag
waquinniqui nircaycanqui shumag
mana yarpachacuypa shamunipag
wilacatsimushgéta? 18 Tayta Dios
imaypis mana lulacushgannogmi
nogacunapis gamcunata mana lula-
pashcitsu. 19 Tayta Diospa tsurin
Jesucristupis cay patsacho car rasun
caglatami pi-maytapis nergan. Tsaymi
Silvanupis, Timoteupis y nogapis
paypa wilacognin car rasun caglata
pitapis wilapayca.

20 Runacunata salvananpag Tayta
Dios lapan promitishgancunata cum-
plergan Jesucristuta cay patsaman
cachamurmi. Tsaymi payta chasqui-
cuptintsi salvamashcantsi payta ala-
bar cawanantsipag. 2! Promitishgan-
cunata cumplirmi Tayta Diosnintsi
yanapamantsi Jesucristupa maquin-
chona cawanantsipag. 22 Tsaynogpis
Santu Espirituta nogantsiman cacha-
mushga shonguntsi sefialashganogna
cananpag. Santu Espirituta chasqui-
cushga carmi musyantsi Diospa nau-
panman chayanantsipag cashganta.

23 Yarpashginog gamcunaman
mana shamupté ama lutanta yarpa-
pacuytsu. Gamcunawan jagaydtsina-
cuyta mana munarmi shamushcétsu.
Tayta Dios musyanmi niycashgi
rasun cag cashganta. 2¢ Mana munay-
cagta favorné sharcunayquipag nip-
téga guepamanpis cuticidrinquiman
cargan. Tsaymi tantyacunayquitarag
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shuyashcé cushishgala chasquicama-
nayquipag.

1 Naupata gamcuna cagman sha-

mupté jagayatsinacushgantsinog
yapay jagaydtsinacuyta manami
mundtsu. 2Gamcunata jagayatsiptéga
¢pilarag cushircatsimangapis? 3 Tsay-
mi shamunépa trucanga gamcunapag
cartata apatsimushcé, contréd sharcur
lutanta rurashgayquita tantyacari-
nayquipag. Manami munashcétsu
gamcuna cagman chdmupté jagaya-
tsimdnayquita, sindga lapantsipis
cushicunantsitami munashci. 4 Carta-
ta gamcunapag escribimur jagayash-
gala cashgayquita yarparmi fiyupa
laquicur wagargéd. Manami jagayash-
gala canayquipagtsu escribimorga,
sindga gamcunapag imaypis yarpa-
raycashgédta musyapacunayquipagmi.

Contran sharcog runata
Pablo perdonashgan

5 Mayganpis contréd sharcorga
manami nogalatatsu laquicatsi-
mashga, sindga gamcunatapis laqui-
cuymanmi churashushcanqui. ¢ Con-
tré sharcunayquipag shimita jatipa-
cog runata corrigishpayqui paywan
mana juntacaptiqui tantyacushga-
nami. 7 Tsaynog captenga payta per-
donar chasquipdcuyna gamcunawan
yapay juntacdnanpag. Tantyacuycap-
tinpis mana chasquiptiquega jaga-
yashpan shongun pasaypami chucru-
yangapag. 8 Tsaymi noga mund payta
chasquipdcunayquita.

9Naupata gamcunapag maynami
cartata apatsimorgd tsay runata corri-
gipdcunayquipag. Tsaynogpami mus-
yayta munargd cdsucaménayquipag
cashganta o mana cdsucaménayquipag

2 CORINTIOS 1, 2

cashgantapis. 19 Corrigishgayqui runa
tantyacuptinnaga perdonar chasquipa-
cuyna. Gamcuna perdonaptiquega
nogapis Jesucristo munashgannog
payta perdonashagmi. 1! Musyantsimi
Tayta Diosman mana ydracunanpag
Satanasga runacunata imaycanogpapis
lutanta yarpétsishganta. Tsaynog cay-
captenga Satands lutanta mana yarpé-
tsinanpag tsay runata perdonar chas-
quipacuyna.

Cartata Pablo apatsishganta
waugui-panicuna ali chasquicushgan

12Troas marcaman chayapté ima-
pis manami tsapa cashgatsu Jesucris-
tupa ali wilacuyninta wilacunépag.
13 Tsaynog captinpis gamcuna cag-
pita Tito mana mayacdmuptinmi
pasaypa laquicorgé cartata apatsi-
mushgéta imanog chasquishgayqui-
tapis mana musyar. Tsaymi Troascho
quédandpa trucanga Macedonia pro-
vinciaman pasacorgé Tituta ashiné-
pag. Tsaychonami paywan tincorga. ¢

14 Cartata apatsimushgéta ali chas-
quipdcushgayquita Tito wilamap-
tinmi pasaypa cushicur Tayta Diosta
agradécicorgd. Tayta Diosnintsimi
yanapaycdman wilacuyninta wila-
cupté may-tsaychopis chasquicéri-
nanpag. 5 Jesucristupa ali wilacuy-
ninta wilacuptémi chayaycan chas-
quicunanpag cagcunamanpis mana
chasquicunanpag cagcunamanpis.
16 Mana chasquicogcunapéga biida
fiyupa asyaptin melanaypag cash-
gannogmi wilacushgdpis melanay-
pag caycan, infiernuman gaycushga
cananpag captin. Chasquicogcuna-
pagmi itsanga wayta ali asyashgan-
nog? wilacushg caycan. Tsaynog

92.13 Tito Pabluwan tincur wilashganta musyanayquipag liyinqui 2 Corintios 7.6-15.
2.16 Waquin runacuna nipédcun “Ali mushcushgannogmi.”
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2 CORINTIOS 2, 3

caycan paycuna gloriaman chaya-
nanpag captinmi. Tsaynog captinmi
Tayta Diosta imaypis manacuyca
wilacupté yanapaménanpag. 17 Jesu-
cristo cachamashga captinmi waquin-
cunanogtsu imatapis chasquiné-ray-
cula yarpaynécunata yaparcur wila-
cuyninta wilacéré. Tsaypa trucanga
Tayta Diosnintsi imay horapis ricay-
cidmashganta musyarmi paypa wila-
cuyninta rasun caglata wilacaré.

Corinto waugui-panicuna
recomendacién cartanog cashgan

3 1 Tsaynog nipté ama yarpapacuy-
tsu alabacunépag imatapis niy-
cashgita. Tayta Diospa wilacognin
cashgédta musyapicunayquipiaga
manami waquincunanogtsu reco-
mendacién cartawanrag puriyca.
Tsaynogpis manami gamcunapita
recomendacién cartataragtsu nista-
paco waugui-panicunaman chayapté
chasquicamananpag. 2 Tsaypa tru-
canga yachatsishgénog Tayta Dios
munashgannog cawashgayquita mus-
yarmi waugui-panicuna chasquica-
man recomendacién carta mana cap-
tinpis. Gamcuna quiquiquimi reco-
mendacién cartd carcaycanqui. 3 Tsay
cartaga manami tintawan ldja rumi-
chotsu escribishga caycan, sindga
shonguyquichémi Santu Espiritu
escribishga caycan.
4Recomendacién carta cashgay-
quita musya Jesucristupa apostolnin
candpag Tayta Dios acramashga cap-
tinmi. ®*Manami yachag cashgépita-
tsu Jesucristupa wilacuyninta wila-
caré, sindoga wilacidrindpag Tayta
Dios churamashga captinmi wila-
caré. ¢ Tsaymi pi-maytapis wilapar-
caycid perdonaménantsipag mushog
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contrituta nogantsiwan Tayta Dios-
nintsi rurashganta. Tsay mushog
contritoga manami nintsu Moisés
escribishgan leycunatarag cumpli-
nantsipag cashganta, sindga Santu
Espirituta chasquicur pay munash-
gannog cawanantsipag cashgantami.
Moisés escribishgan leycunata cum-
plinalanpag yarpachacorga manami
pipis salvacongatsu. Santu Espirituta
chasquicur munashgannog cawarmi
itsanga salvacushunpag.

Moisés escribishgan leycunapita
Jesucristupa wilacuynin
mas ali cashgan

7L&ja rumicho escribiraycag man-
damientucunata Tayta Diospita chas-
quircur Israel runacunaman Moisés
chayatsergan cédran fiyupa chip-chip-
yaycarmi. ¢ Tsay chip-chipyaycash-
gan elgénanpag captinpis Moisespa
cdranta runacuna manami ricayta
camipacorgantsu. Ciran fiyupa chip-
chipyaycar Moisés apamuptinpis tsay
leycunaga manami salvacunantsipag-
tsu cargan. 8 Jesucristupa ali wilacuy-
ninta Santu Espiritu tantyatsimash-
gantsi mushog wilacuymi itsanga sal-
vacunantsipag caycan. ° Moisés apa-
mushgan leycunalata chasquicur
manami pipis salvacushgatsu. Jesu-
cristupa mushog wilacuyninta chas-
quicuptintsimi itsanga jutsantsicu-
nata Tayta Dios perdonar salvaman-
tsi. 10 Tsaymi céran chip-chipyaycar
Moisés leycunata apamushga captin-
pis mana tincuntsu Jesucristupa
mushog wilacuyninmanga.

11 Tsay leycunaga hasta Jesu-
cristo shamushganyagla runacuna
cidsucunanpagmi cargan. Jesucris-
tupa mushog wilacuyninmi itsanga

€3.7 Tsaypita masta musyanayquipag liyinqui Exodo 34.29-35.
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imayyagpis caycanga. 2 Moisés
apamushgan leycunapita Jesucris-
tupa mushog wilacuynin mas ali
cashganta musyarmi may-tsaypapis
wilacur puriycé. 3 Moisesga cédranta
tsapacuptin runacuna manami tan-
tyapéacorgantsu chip-chipyaynin
pasagla cashgannog apamushgan
leycunapis pasagla cashganta. Jesu-
cristupa mushog wilacuyninmi itsan-
ga imaypis mana pasangatsu. Paypa
wilacuynin imayyagpis cananpag
cashgantami nogacuna pi-maytapis
wilapayca. 1416 Moisés apamushgan
leycuna pasagla cashganta Israel
runacunaga manami tantyargantsu.
Cananpis tsay leycunata liyiycarpis
yarpaynincuna upatacashga cap-
tinmi mana tantyantsu pasagla
cashganta. Jesucristuta chasquicup-
tinmi itsanga Tayta Diosnintsi tan-
tyatsin tsay leycunapita Jesucris-
tupa ali wilacuynin més ali cash-
ganta.

17 Jesucristoga Santu Espirituwan
juc yarpaylami caycan. Tsaymi Jesu-
cristuta chasquicuptintsi Santu Espi-
ritu tantyatsimantsi jutsa rurayta
cacharir Tayta Dios munashgan-
nogna cawanantsipag. '8 Tsaynogpa-
mi Jesucristo jutsaynag cashgannog
nogantsipis waran waran jutsaynag
ricacushunpag. Tayta Dios munash-
gannog cawaycagta ricacamashpan-
tsimi runa mayintsi tantyapaconga
Tayta Dios yanapacog cashganta.

Jesucristupa wilacuyninta Pablo
mana ajayaypa wilacushgan
4 1 Tayta Dios cuyapédcog carmi
nogacunata cachamashga Jesu-
cristupa ali wilacuyninta wilacuna-
pag. Tsaymi mana ajayaypa tsay
wilacuyta wilacuycé. 2 Nogacunaga
manami pitapis enganaycatsu. Tsay-

2 CORINTIOS 3, 4

nogpis manami lutanta yachatsipa-
cotsu runacuna chasquicaménan
cashga. Tsaynog rurar imarga penga-
comanmi. Tsaynogpis manami qui-
quépa yarpaynilédpitatsu Jesucristupa
wilacuyninta wilacuycé, sinoga
paypa wilacuynilantami wilacuyca.
Tsaynog wilacuycashgétaga Tayta
Diosnintsipis y waquin runacunapis
musyapacunmi.

3Rasun caglata wilacuptépis
waquin runacunaga, infiernuman
gaycushga cananpag carmi, wila-
cushgita chasquicuyta mana munan-
tsu. * Wilacushgéta mana chasquicu-
nanpagmi paycunapa yarpayninta
Satands upatacétsin. Tsaymi tsacdpa-
cushganog car Tayta Diospa tsurin
Jesucristupa ali wilacuyninta wila-
paptépis mana tantyapacuntsu.

5 Jesucristupa ali wilacuyninta
wilacorga manami quiquécuna
munayniyog cashgétatsu wilacéré,
sindga Sefornintsi Jesucristo lapan-
pitapis mas munayniyog cashgan-
tami. Nogacunaga Jesucristupa
maquincho cashpdmi gamcunapa
ashmayniquinogla carcaycai. ¢ Cay
patsata camar fiyupa tsacaylarag
captinmi Tayta Diosnintsi nergan
atsicyay cananpag. Tsaynoglami nau-
pata nogantsipis tsacdpacushganog
caycaptintsi Tayta Dios tantyatsi-
mashcantsi Jesucristuta chasquicu-
nantsipag. Tsaymi cananga tantyan-
tsina Jesucristupa wilacuynin lapan-
pitapis mads ali cashganta.

Imanog nacarpis Diosman
yaracular Pablo wilacushgan

7Mitu manca paquir ushacagla
cashgannogmi nogacunapis wanur
ushacagla carcaycé. Tsaynog cay-
captépis Jesucristupa wilacuyninta
shongoman churamushpan Tayta
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2 CORINTIOS 4, 5

Diosnintsi imaypis yanapaycdman
imanog nacarpis pay munashgannog
cawapdcundpag. 8 Tsaymi paypa
wilacuyninta wilacushgédpita runa-
cuna chiquimashpan nacatsimaptin-
pis mana ajayaypa wilacurcayca.
Fiyupa yarpachacurpis manami ala-
paga laquicérétsu.  Runacuna chi-
quimaptinpis Tayta Dios yanaparcay-
cdmanmi. Contré sharcuptinpis Dios-
lamanmi imaypis yaracéaré. 1011 May-
tsayman chayar Jesucristupa wila-
cuyninta wilacushgépitami wanutsi-
mayta runacuna munapicaman.
Tsaynog captinpis manami laquico-
tsu, sindga listumi caycé Jesucristo
wanushgannog nogapis wanunépag.
12]manog nacarpis wilacariptémi
gamcunaga chasquicushcanqui glo-
riaman chayanayquipag.

13 Tayta Diosnintsipa palabrancho
caynog nirmi escribiraycan: “Gam-
man yéracurmi wilacushci.” ¢ Tsay
escribiraycashgannoglami nogacuna-
pis Tayta Diosman yaracur Jesucris-
tupa wilacuyninta mana ajayaypa
wilacurcayca. ' Runacuna wanutsi-
pacamaptinpis Jesucristuta Tayta
Dios cawaritsimushgannoglami
nogacunatapis cawaritsimanga gam-
cunawan juntu paypa naupancho
imayyagpis cawanantsipag. > Noga-
cuna imanog nacarpis Jesucristupa
wilacuyninta wilacurcaycé runacuna
payta chasquicur salvacunanpagmi.
Tsaynog chasquicuptinmi may-tsay-
cho tag runacunata Tayta Diosnintsi
cuyapar jutsancunata perdonaycan.
Tsaynog perdonashga carmi may-
tsaychopis Tayta Diosnintsita alabar-
caycan.

16 Wanurpis cawarimunépag cash-
ganta musyarmi mana laquicétsu.

390

Cay cuerpd auquinyarpis shongo
cushishgami caycan Tayta Diosnin-
tsiman waran waran mds yaracupteé.
17 Cay patsacho nacaycunaga pasag-
lami caycan. Nacarpis mana aja-
yaypa Tayta Diosman yédracurmi glo-
riacho imayyagpis cushishga cawa-
shunpag. Tsay cawaymanga manami
imapis cay patsacho cagcuna tincun-
tsu. 18 Tsayta musyarmi alédpa laqui-
cuntsitsu cay patsacho runacuna
pasaypa chiquimaptintsipis. Cay
patsacho lapanpis ushacagla cap-
tinmi yarparaycantsi gloriacho imay-
yagpis cushishga cawanantsipag
cashganta.

Mushog cuerputa
chasquinantsipag cashgan

! Musyantsimi cay patsacho

wanuptintsipis mana ushacag
mushog cuerputa Tayta Diosnintsi-
pita chasquinantsipag cashganta.
Cay patsachdga ushacag tsuclanog-
lami cuerpuntsi caycan. Ciéluchomi
itsanga mushog cuerpuntsi ali
rurashga wayinogna canga. 2 Tsay-
nog caycaptenga maynapis mushog
cuerputa chasquicushwanna! 3 Wa-
nur manarag tsay mushog cuerputa
chasquicorga garapachu cashgantsi-
noglami cuerpuynag cashunpag.
Mushog cuerputa chasquicurmi
itsanga mushog ropata jaticushga-
nogna cashunpag.

4Cay patsacho cuerpuntsi usha-

cagla captinmi nacar laquicuntsi.
Tsaynog captinpis wanur cuerpuynag
canantsipa trucanga maés alimi can-
man mana wanuylapa jucla mushog
cuerputa chasquicuptintsi. Mushog
cuerputa chasquircorga mananami
imaypis wanushunpagnatsu. 5 Mushog

44,13 salmo 116.10.
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cuerpuyog canantsipagmi Tayta
Diosnintsi salvamashcantsi. Tsaynog-
pis Santu Espirituta gomashcantsi
mushog cuerputa chasquinantsipag
cashganta musyanantsipagmi.

68 Cay patsacho cawashgantsi-
yaga manami Tayta Diosnintsita
ricantsiragtsu. Wanur ushacag cuer-
puntsita cacharirmi itsanga Tayta
Diosnintsipa naupancho imayyagpis
cawashunpag. jMaynapis paypa
naupancho caycashwanna! Tsaynog
cananpag caycaptenga wanunantsi-
pag caycarpis manami laquicuntsi-
tsu. Tsaypa trucanga cay patsacho
cawashgantsiyag Jesucristuman
yaracurmi cushishga cawaycantsi.

9 Tayta Diosnintsipa naupanman
chayanantsipag caycaptenga hasta
Jesucristo cutimunanyag cawarpis
0 manarag cutimuptin wanurpis
Tayta Dios munashgannog cawa-
shun. °Lapantsimi Jesucristupa
naupanman chayashunpag imanog
cawashgantsipitapis payta cuentata
gonantsipag. Tsaychomi premiuta
chasquishunpag cay patsacho ima-
nogpis cawashgantsi-tupu.

Contrancuna lutanta yarpaptinpis
Tayta Dios munashgannog
Pablo wilacushgan

1 Tayta Diosnintsita cuentata
gonantsipag cashganta musyarmi
paypa wilacuyninta runacunata
imaycanogpapis nogacuna tantyay-
céatsé. Pay munashgannog wilacuy-
cashgétaga Tayta Dios musyanmi.
Gamcunapis tantyapédcuy paypa
wilacognin cashgéta. 12 Tsaynog
niycd manami yachag cashgéta
sumatsirtsu, sindoga Tayta Diospa
wilacognin cashgéta tantyapicunay-
quipagmi. Tsayta tantyarmi pipis
contra parlaptin favorné sharcun-

2 CORINTIOS 5

quipag. Paycunaga contré sharcush-
pan yachag-tucurpis ricaylanmi car-
caycan. Tsaymi mana tantyantsu
Tayta Dios munashgannog cawa-
nanpag. 13 Locu cashgita paycuna
yarpaptinpis nogacunaga Jesucris-
tupa wilacuynintami wilacurcayca
pay munashgannog cawapécunay-
quipag.

1415 Tsaynog wilacurcaycd Jesu-
cristo cuyamashpantsi cruzcho
wanushganta musyarmi. Tsaynog-
pis wanushganpita cawarimorgan
manami jutsata rurar cawanantsi-
pagtsu, sindga pay munashgan-
nogna cawanantsipagmi. ¢ Pay
munashgannog cawarnami noga-
cunaga pipagpis lutanta mana
yarpapdcotsu Diosman mana yéara-
cog runacunandga. Naupataga
nogapis mana yiracog runanog-
lami Jesucristupag lutanta yar-
pargd. Cananga manami tsaynog-
natsu yarpd. 7 Jesucristuta chas-
quicorga manami naupata cawash-
gantsinogtsu cawantsi, sinoga
mushog cawaytanami chasquicush-
cantsi. Tsaymi jutsa ruraycunata
cacharir Tayta Diosnintsi munash-
gannogna cawaycantsi.

Perdonamashpantsi jutsantsicunata
Tayta Dios manana yarparashgan

18,19 Tsay mushog ali cawaytaga
chasquicushcantsi Tayta Diosnintsi-
pitami. Mushog cawayta goménan-
tsipagmi Jesucristo cruzcho wanor-
gan. Tsaynogpis jutsa rurashgan-
tsita perdonamashpantsega mana-
nami yarparannatsu jutsa rurash-
gantsicunata. Payta chasquicuptin-
tsi perdonamashgantsita wilacérina-
pagmi Tayta Diosnintsi acramashga.
20 Tsaymi nogacunaga Jesucristupa
wilacognin carcaycd. Wilacognin
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2 CORINTIOS 5, 6

carmi quiquin Tayta Diosnintsi
ruwacuycagnog pi-maytapis ruwa-
céré Tayta Diosta perdonta manacé-
rinanpag. 2! Perdonashga canantsi-
pagmi Tayta Diosnintsi jutsaynag
tsurinta lapan jutsantsicunata jita-
pargan nogantsi-raycu cruzcho
wanunanpag. Tsaynogpami Jesucris-
tuta chasquicuptintsi Tayta Diosnin-
tsi perdonamantsi jutsaynagna
paypa naupanman chayanantsipag.
6 1Tayta Diospa wilacognin carmi
gamcunata ruwacaré€ cuyacog
Tayta Diosnintsita mana yupaytupa-
nayquipag. 2Palabranchopis cay-
nogmi escribiraycan: “Manacamash-
gayquita mayarmi gamta salvashay-
quipag.”® Tsaymi maygayquipis per-
donashga cayta munarga canan
junag jucla Tayta Diosta manacériy
salvashunayquipag.

Imanog nacarpis Pablo wilacushgan

3 Nogacunaga wilacushgécunata
pipis manacagman mana churanan-
pag manami imatapis lutanta rurapé-
cotsu. “Tsaypa trucanga Tayta
Diospa wilacognin cashgéta lapanpis
tantyapdcunanpagmi pay munash-
gannogla cawapico imanog nacarpis,
ima pishémaptinpis, pasaypa laqui-
curpis, Srunacuna astamaptinpis,
carcilman wichgamaptinpis, fiyupa
magamaptinpis, pasaypa uticashga
caycar wilacurpis, punoni carpis y
miconi carpis. ¢ Tsaynogpis Tayta
Dios munashgannog alilata ruré, sal-
vacog cashganta criyé, runacuna chi-
quimaptinpis mana cédsupdatsu, ali
shongu cé, Santu Espiritupa maquin-
cho cawd, pi-maytapis cuyapd, 7 ra-
sun caglata wilaco y Tayta Diosnintsi
yanapamaptin imatapis rurd. Pay
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munashgannog cawapéco runacuna
wilacushgéta mayar Jesucristuta
chasquicdrinanpagmi.

8 Waquin runacunami ali ricapéca-
man y waquincunanami mana ali
ricapacaman. Tsaynogpis waquincu-
nami favorné rimapécun y waquin-
cunanami waséta rimapédcun. Rasun
caglata parlapdcuptépis lulacushgita
yarpapacun. ° Waquincunaga reguiy-
camarpis manami regueg-tucaman-
tsu. Wanutsimayta munar pasaypa
magamaptinpis maquipitami guesh-
pishcd. 1 Runacuna chiquimashgan-
pita laquicurpis cushishgami cawar-
caycd. Wactsa cashgita runacuna
yarpaptinpis Jesucristupa ali wila-
cuyninta wilac6 runacuna salva-
cionta riquézatanog chasquinan-
pagmi. Tsaynoglami cay patsacho
quiquécunapa mana captinpis nis-
tashgdcunata Tayta Dios imaypis
camaripaman.

11 Corintucho caycag waugui-pani-
cuna, rabiacunayquipag captinpis
rasun cagtami gamcunata cay carta-
cho niycamo. 12 Gamcunata mana gon-
gaypa yarparaycaptépis gamcunaga
manami yarpamanquitsu. 13 Tsurincu-
napag papanin yarparashgannogmi
nogacunapis gamcunapag yarparayca.
Tsaynog caycaptéga gamcunapis yar-
parcaldmay.

Tayta Diosta mana cdsucogcunawan
mana talucdnantsipag cashgan

4 Waugui-panicuna, tantyacariy.
Manami pipis yiiguntsu biirruta y
torutaga. Tsaynoglami gamcunapis
Jesucristuta chasquicushga cay-
carga mana talucanquimantsu jutsa-
sapa runacunawanga. JImanogparag
jutsa rurag runacunawan Tayta Dios

€6.2 Isaias 49.8.
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munashgannog cawag runacuna tan-
tyanacunman? 15> Diabluwan Jesucris-
tupis manami tsay yarpaylatsu cay-
can. Tsaynog caycaptenga Jesucris-
tuta chasquicogcunawan mana chas-
quicogcuna jimanogparag tsay yar-
payla canman? 6 Tsaynogpis ;ima-
nogparag ali canman Tayta Diospa
templunman idulucunata jamatsishga?
Nogantsega Tayta Diospa templunmi
caycantsi. Tsaymi palabranchopis
Tayta Diosnintsi caynog niycan:
“Paycunawanmi tdshag.
Paycunawanmi purishag.
Paycunapa Diosninmi cashag.
Paycunami wamrédcuna canga-
pag.”f
17 Mastapis Tayta Dios palabrancho
caynogmi niycan:
“Jutsa rurag runacunapita witi-
cariy.
Ama ima jutsatapis rurapdcuy-
tsu.
Jutsaynag cawaptiquega cushish-
gami chasquishayquipag. ¢
18 Gamcunapa taytayquimi cashag.
Gamcunami wamrdcuna canqui-
pag.
Lapanpag munayniyog Dios
carmi tsaynog né.”"
1 Cuyay waugui-panicuna, Tayta
Dios tsaynog niycdmaptintsega
ama ima jutsatapis rurashuntsu, ni
lutan yachatsicuytapis ama chasqui-
pashuntsu. Tayta Diosta respitar pay
munashgannogla imaypis cawashun.

Corintucho cag waugui-panicuna Pablo
tantyatsishganta chasquicushgan

2Waugui-panicuna, yarparcala-
may, ari. Gamcunata manami may-

2 CORINTIOS 6, 7

gayquitapis saqueashcitsu ni lula-
pashcitsu ni enganashcitsu. 3 Gam-
cunata tsaynog niycd manami mana-
cagman churartsu. Naupata nishga-
nogpis gamcunataga imaypis mana
gongaypami yarparaycédshayqui.
4Cananga musyanami apatsimushgé
cartata liyir tantyatsishgidcunata
chasquishgayquita. Tsaymi imanog
nacarpis mana jagayanatsu ni laqui-
conatsu. Tsaypa trucanga cushish-
gana cawayca.

5Runacuna chiquipdcamaptin y
gamcuna contrd sharcushgayquita
yarpachacur Macedonia provincia-
man chayashgépita-patsa’ fiyupami
laquicushci. ¢ Imanog captinpis
cuyapacog Tayta Diosnintsi manami
imaypis gongantsu payman yaracog-
cunataga. Tsaymi laquishga caycapté
gamcuna cagpita Tito chdamuptin
cushicushcé. ?Manami Tito chdmush-
galanpitatsu cushicushci, sindga car-
tacho tantyatsishgita chasquicush-
gayquita wilamaptinmi cushicushca.
Paymi wilamashga gamcunaman
watucog shamunéta munarcaycash-
gayquita y nogapag laquicurcaycash-
gayquitapis. Tsaynog wilamaptin
masragmi cushicushca.

8 Apatsimushga cartata liyir laqui-
cunayquipag cashganta musyarmi
nogapis laquicorgé. Tsay cartacho
tantyatsishgdcunata ali chasquish-
gayquita Tito wilamaptinnami itsan-
ga laquicunépa trucanga cushicush-
cd. Manami gamcunata laquica-
tsishgédpitatsu cushicushcé, sindga
Tayta Dios munashgannogna cawar-
caycashgayquita musyarmi cushi-
cushci. 1©Waquincunaga jutsa

f6.16 Levitico 26.12; Ezequiel 37.27. 86.17 Isaias 52.11; Ezequiel 20.34. h6.18 2 Samuel 7.14.
'7.5 Macedonia provinciaman apéstol Pablo aywashganpita musyanayquipag liyinqui 2 Corin-

tios 2.13.
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2 CORINTIOS 7, 8

rurashganta tantyacurpis rétula-
pagmi laquicérin. Laquicushpanpis
manami jutsancunata cacharintsu.
Tsaynog cagcunataga Tayta Diosnin-
tsi manami perdonangatsu. Jutsa
rurashgancunata cachariptinnami
itsanga Tayta Dios perdonangapag.

11 Gamcunaga cartidcho tantyatsish-
gdcunata liyir laquicurpis tantyacéa-
rishcanquimi Tayta Dios munash-
gannogna cawanayquipag. Tsaymi
cananga munarcaycanqui watucog
shamunita. Contré sharcog runacu-
natapis gamcuna michashcanqui
wasdta rimar mana purinanpag.
Tsaynog cashgayquita musyarmi
noga cushico. 12 Tsay apatsimushgé
carta manami contrd sharcog runata
corriginalayquipagtsu cashga, sindga
gamcunapis tantyatsishgicunata
chasquicur cidsucunayquipagmi.

13 Tantyatsishgidnogla cdsucamash-
gayquita musyarmi cushico.

Titupis cushishgami cutimushga
yachatsishushgayquita ali chasquicé-
riptiqui. Tsaynog cushishga cutimup-
tinmi nogapis masrag cushicushca.
14Manarag gamcuna cagman Tito
shamuptinmi payta shacyitserga
“Paycuna alimi chasquishunquipag”
nishpd. Tsay nishgdnoglami lapanpis
camacashga. 15 Cananga Titupis gam-
cunapag yarparaycan yachatsishush-
gayquicunata cushishga chasquicur
casucdrishgayquipitami. ¢ Tayta
Dios munashgannog cawashpay-
quimi cananga ydracuypagna car-
caycanqui.

Ofrendata shuntananpag cashgan

1 Macedonia provinciacho tag

waugui-panicunata cuyapéacog
Tayta Dios alimi yanapashga ofren-
data cushishgala shuntapdcunanpag.
2 Jerusalencho cag waugui-panicu-
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nata yanapananpag nipté paycunaga
wactsa caycarpis cushishgalami
ofrendata lasagta shuntapicushga.
3Quiquémi ricashcé ofrendananpag
cagpita masta ofrendapicushganta-
pis. 4Wactsa captin tsaynog lasagta
chasquiyta mana munaptépis pay-
cuna ruwapicamashga shuntash-
gancunata Jerusalencho cag waugui-
panicunaman apanédpag. ° Tsaytsicata
shuntananpag cashgantaga manami
ichiclatapis yarpargétsu. Puntataga
paycuna promitishga Tayta Dios-
nintsi palabrancho nishgancunata
lapantapis cumplinanpagmi. Tsay-
pitanami nogacunatapis nimashga
imata yéatsishgitapis cumplipdcunan-
pag.

6 Gamcunapis ofrendata shunta-
nayquipag Tito galaycatsishga
cashuptiquimi payta ruwacorgéa
gamcuna cagman cutimur ofrendata
shuntédshishunayquipag. 7 Gamcuna-
taga Tayta Diosnintsi lapanchopis
alimi yanapaycédshunqui payman
yaracédrinayquipag, wilacuyninta
wilacdrinayquipag, yachatsicuyninta
yachacédrinayquipag y cushishgala
pay munashgannog cawanayquipag-
pis. Tayta Dios tsaynog yanapayca-
shuptiquega gamcunapis Jerusalen-
cho cag waugui-panicunata yanapay.

8 Tsaynog niyca manami mana
munaycagta shuntanayquipag obli-
gartsu, sinéga Macedonia waugui-
panicuna cushishga shuntashgannog
gamcunapis ofrendata shuntanayqui-
pag cagta musyarmi. Tsaynog shun-
taptiquimi cuyapécog cashgayqui
may-tsaychopis musyacangapag.

9 Gamcuna musyanquimi Sefiornintsi
Jesucristupis cuyapédcog cashganta.
Tsaymi gloriacho ricu cayninta
cacharishpan cay patsaman shamur
wactsanogla ricacorgan. Tsaynog
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ricacorgan nogantsipis gloriaman
chayar ricunog canantsipagmi.

10Waugui-panicuna, ganyan wata-
nami gamcuna waquincunapita mas
puntata ofrendata shuntayta galayca-
rergayqui. ' Tsaynog captinpis canan-
yag shuntayta manarag ushaptiquimi
yarpatsimo ofrendata cushishga shun-
tayta ushapdcunayquipag. 12Ama
laquicuytsu shuntashgayqui ofrenda
walcala captinpis. Diosnintsega cash-
ganta mana cashgantapis musyanmi.

13Manami muchuyman churayta
yarpartsu gamcunata tsayta niyca,
sindga lapantsipis yanapanacunan-
tsita munarmi. '#Paycunapa mana
captinpis gamcunapaga caycan-
ragmi. Gamcuna muchuycho capti-
quinami paycunapis yanapashunqui-
pag. Jucnintsi jucnintsi tsaynog
yanapanacuptintsega manami pishi-
pacushunpagnatsu. 15 Tayta Diosnin-
tsipa palabranchopis caynogmi niy-
can:

“Atscata shuntagpis manami
putsupacorgantsu,
ni walcalata shuntagpis manami
pishépacorgantsu.”’

Corintuman Tito
yanagagnincunawan cutishgan

16 Tayta Diosnintsitami agradécico
Titupis noganogla gamcunapag yarpa-
raptin. 7 Tsaymi gamcuna cagman
cutimunanpag nipté pasaypa cushicor-
gan gamcuna cagcho cayta munash-
pan. '8 Tituwanmi juc wauguitapis
cachaycamo. k Tsay waugui Jesucris-
tupa wilacuyninta wilacogcunata
imaypis yanapanmi. Tsaypitami Mace-
donia waugui-panicuna nipécun ali
waugui cashganta. 1° Tsaymi payta

2 CORINTIOS 8, 9

acrapidcushga Corintupita Jerusalen-
man ofrendata apapacupté yanagama-
nanpagpis. Tsay ofrendata Jerusalen-
man chayatsipdcuptémi tsaycho cag
waugui-panicuna cushicushpan Tayta
Diosta agradécicarenga. Tsaynogpis
tantyapdconga gamcuna yanapacog
cashgayquita. 202! Diosnintsi mus-
yanmi mana yatapacog cashgéta.
Tsaynog captinpis waquin runacuna
nogapag lutanta mana yarpananpagmi
tsay wauguita pushapécushag.

2Paycunawanmi cachaycdmo juc
waugui mastapis. ! Paypis Dios munash-
gannog cawag wauguimi. Ali chasqui-
pacunayquipag cashganta musyarmi
paypis cushishga caycan.

23 Tsaycho Tito pi cashgantapis
tapushuptiqui wilapacunqui noga-
wan wilacur pureg cashganta. Tsay-
nogla tsay ishcan wauguicuna pi
cashgantapis tapushuptiquega wila-
pacunqui caycho cag waugui-pani-
cuna paycunata cachamushganta.
Tsaynogpis wilapdacunqui Tayta Dios
munashgannog cawarcaycashganta.
24 Gamcuna cagman chimuptin pay-
cunata shumag chasquiyculay. Tsay-
nogpami may-tsaychopis waugui-
panicuna musyapéconga nishginogla
cuyapéacog capacushgayquita.

1,2 Cuyapédcog cashgayquita

musyarmi Macedonia provincia
waugui-panicunata wilarga ganyan
watana ofrenda shuntayta galayca-
rishgayquita. Tsaynog wilaptémi
paycunapis shuntarcaycan. 3 Gamcu-
napis ofrendata shuntarcur camari-
cushgala shuyétsimidnayquipagmi
tsay quimsa wauguicunata gamcuna
cagman cachaycdmo. 4+ Macedoniapi-
ta wauguicunawan shapdacamupté

8.15 Fxodo 16.18. k8.18 Tsay waugui pi cashganpis manami musyacantsu. 18.22 Tsay
wauguipa jutin ima cashganpis manami musyacantsu.
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2 CORINTIOS 9,10

cuidddu tsayrag shuntaycagta taré-
man. Manarag shuntagta taripté
nogapag y gamcunapagpis pengay-
pagmi cangapag. > Tsaymi quimsan
naupamonga shuntishishunayqui-
pag. Tsaynogpami shuntanayquipag
nishgayquinogla ofrendayqui listuna
canga noga chédmur apanépag. Ché-
muptérag shuntaptiquega runacuna
yarpapdconga mananiraycar shuntar-
caycashgayquitami.

Yanapécogcunata
Tayta Dios yanapashgan

6 Musyashgantsinogpis walcalata
murog cdga walcalatami cosechan.
Atscata murog cédga atscatami cose-
chan. 7 Tsaynogla gamcunapis aycata
ofrendanayquipag cagtapis shumag
yarpachacurir cushishgala ofrenda-
pacuy. Shonguyqui nanaycaptenga
ama ofrendapécuytsu. Cushishgala
ofrendag cagtaga Tayta Diosnintsi
cuyanmi. 8 Gamcunapis cushishga
ofrendaptiquega imapis mana pishé-
shunayquipagmi Tayta Diosnintsi
yanapashunquipag. Tsaynogpami
imayquipis canga waquincunata
yanapanayquipag. ° Tayta Diosnin-
tsipa palabranché6pis caynogmi niy-
can:

“Wactsacunatapis payga yana-
panmi.
Mana ajayaypami imaypis yana-
pan.”™
10 Yanapédcog captiquega murush-
gantsita wayutseg Tayta Diosnin-
tsimi gamcunatapis yanapashunqui
waquincunata cushishgala yanapa-
nayquipag. ! Tsaynogpami imapis
mana pishéshunquipagtsu waquin-
cunata yanapanayquipag. Tsaynog
yanapaptiquimi yanapashgayqui
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cagcuna Tayta Diosnintsita cushish-
gala agradécicongapag.

12Tsaymi ofrendata shuntashgay-
quita chayatsipté Jerusalencho cag
waugui-panicuna cushicushpan
Tayta Diosta agradécicirengapag.

13 Tsaynogpis yanapécog cashgayqui-
pita y Jesucristupa ali wilacuyninta
casucirishgayquipitami Tayta Diosta
alabapéconga. ¥ Tsaymi gamcunapag
Tayta Diosta manacur agradécica-
renga paycunata yanapashgayqui-
pita.

15 Nogantsipis Tayta Diosta agradé-
cicushun cuyapécog car nogantsi-
raycu cuyay tsurinta cachamushgan-
pita.

Contran rimag runacunata
mana chasquipdnanpag
Pablo tantyatsishgan

1 O 1 Jesucristo cuyapédcog cash-
gannog nogapis ali shimildpa

gamcunata ruwaco contrd rimag
runacunata mana chasquipanayqui-
pag. Paycunaga nogapag caynogmi
nircaycan: “Nogantsicho Pablo carga
mantsa mantsalami ali shimilanpa
parlapdmantsi. Juc 1ddu marcacho
cashpanmi itsanga yachag-tucur
olgdpaypa cartancho nimantsi.”
2Tsaynog nirmi paycunaga nipdcun
Diosta mana cdsucog runanogla
cashgita. Tsaymi gamcunata ruwaco
tsaynog negcunata mana chasquipa-
nayquipag. Gamcunata olgépayta
mana munarpis tsay lutan yachatsi-
cogta chasquipaptiquega gamcuna
cagman chdmushpa olgopéashayqui-
pagmi.

3Nogacunaga manami Diosta
mana cdsucog runacunanogtsu
defiendicéré. 4 Tsaypa trucanga

™9.9 Salmo 112.9.
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Tayta Dios munashgannogmi cawa-
péco diabluta vincipdcunidpag. 5 Tsay-
nogpis pay munashgannog cawarmi
lutan yachatsicogcunapa yachatsi-
cuyninta manacagman churapico.
Tsaynogpami lutan yarpaycunata
cacharishpan runacuna tantyacur
Jesucristuta chasquicédrengapag.

6 Tsaynogpis nishgdcunata cédsuca-
maptiquega gamcuna cagman ché-
murna contrd rimagcunata junta-
cashgayquicho olgdpashag imaman-
pis mana méticunanpag.

7 ¢Imanirtag ali parlashgalanpita
pitapis chasquipanqui lutancunata
yachatsiptinpis? Tsaynog runacu-
naga lutanta yachatsirpis nipdcun
Tayta Diospa wilacognin cashganta.
Diospa wilacognin rasunpa carga
tantyapacunmanmi nogapis Diospa
wilacognin cashgéta. 8 Tsaynog mana
tantyarmi manacagman churapica-
man: “Pabloga adrémi apostol-tucun”
nishpan. Tsaynog nipacuptinpis rasun-
pami Tayta Dios churamashga apds-
tol car gamcunata yachatsindpag.
Tsay-nirag runacunataga ama casu-
paytsu. %1° Tsaynogpis paycuna noga-
pag caynogshi nipdcun: “Payga carta-
lach6émi mantsariypag olgopamantsi.
Quiquin caycho carga manami shu-
mag yachatsiytapis camépacuntsu.”
Tsaynog nir shimita jatipdshuptiqui-
pis ama cdsupaytsu. ' Mana wiya-
cuptiquega cartdcunacho nishgénog-
lami gamcuna cagman chayaycamur-
pis olgopdshayquipag.

12Tsaynog contrd parlagcunaga upa
carmi waquin runapitapis mds yachag
cashganta yarpapécun. Tsaynog alaba-
cushganga ;imapagtag valin? Paycu-
naga shongunman &llarmi pay-nirag
cashgéta yarpapacun. Tsaynog nerga

2 CORINTIOS 10,11

sengan maycho cashgantapis paycu-
naga manami musyantsu. '3 Tsaynog
niycd manami paycunanog yachag-
tucurtsu. Nogacunataga Tayta Dios-
nintsimi cachamashga wilacuyninta
gamcunata wilapanépag.

14 Musyapéacushgayquinogpis Jesu-
cristupa wilacuyninta wilacunédpag
gamcuna cagman chdmur manami
pipis wilacushgan jananman jaticash-
cétsu. 1> Tsaypa trucanga manarag
wilacushganmanmi Jesucristupa
wilacuyninta chayatsishcid. Gamcu-
naman puntata chidmushga captémi
pipis tsapata mana churapdmanman-
tsu Jesucristupa ali wilacuyninta
gamcunata yachatsinédpag.

16 Manami gamcuna caglachotsu
wilacuyta yarparcayci, sinéga waquin
marcacunachopis wilacuytami yarpar-
cayca. Itsanga pipis manarag wilacush-
gancunachomi wilacérishag. Tsaynog-
pami juc wilacushgancunamanga
mana jaticdshagtsu: “Nogacunami
yachatsishcd” nir mana alabacérina-
pag. 17 Tayta Diosnintsipa palabran-
chopis caynogmi niycan:

“Pipis alabacunanpa trucanga
Tayta Diosta alabatsun yana-
pashganpita.””

18 Tsaymi alabacunantsipa trucanga
shuyéshun juicio final junagchorag
Tayta Dios: “Alitami rurashcanqui”
nimdnantsita.

Corintucho cag waugui-panicunapag
Pablo laquicushgan
1 1 1 Ap6stol car imanog nacash-
gatapis wilapapté waquin
yachatsicogta mayashgayquinogla
nogatapis mayapacamay. 2 “Capascha-

ri lutan yachatsicuytapis chasquicur-
caycan” nirmi pasaypa gamcunapag

"10.17 Jeremias 9.24.
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laquicuyca. Jesucristupa ali wilacuy-
ninta wilapaptémi gamcuna Jesucris-
tuta chasquicdrishcanqui. Tsaymi
jipash tsurinta manarag punogta runa-
man entregayta munashgannog gam-
cunatapis lutan yachatsicuycunata
mana chasquipaycagta Jesusman
entregayta munaycd. 3 Tsaynogpis
laquico Evata Satands engafiashgan-
nog gamcunatapis lutan yachatsicog-
cuna engafiashunayquitami. Nogaga
manami mundtsu Jesucristuman yéara-
curcaycashgayquipita guepaman cuti-
céarinayquita.

4;Imanirtag gamcunaga chasqui-
curcaycanqui Jesucristuman jitay-
cular lutanta yachatsishuptiqui?
Tsaynogpis ;imanirtag chasquicur-
caycanqui Santu Espirituman y sal-
vacionman jitaycular lutanta yacha-
tsishuptiqui? 5 Tsay lutan yachatsi-
cogcunaga: “M4ds alinnin cag apos-
tolmi cd” niycarpis manami rasun-
patsu apostol caycan. Nogatami
itsanga Jesucristo churamashga
apostolnin candpag. ¢ Paycuna rica-
maptenga capaschari runacunapa
naupancho shumag parlaytapis
mana camidpacotsu. Mana yachash-
gdta paycuna niptinpis musyami
imata niycashgétapis. Paycuna nish-
gannog mana cashgidtaga gamcuna-
pis musyapacunquimi.

Mana cobraylapa Pablo wilacushgan

7 ;Lutantatsurag rurargd gamecu-
nata mana cobraylapa Jesucristupa
wilacuyninta wilapashpa? Cobra-
népa trucanga gamcuna cagcho car
gastocunapag arorgidmi. Tsaynog
arorgé Jesucristupa wilacuyninta
chasquicur salvacédrinayquipagmi.
8.9 Gastocunapag laquicdrinayquita
mana munarmi pishémaptinpis nis-
tashgdcunapag maygayquitapis
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mana manacorgatsu. Tsaypa tru-
canga Macedonia provinciapitami
gastocunapag waugui-panicuna
apatsimorgan. 1° Tayta Dios mus-
yanmi rasun caglata niycashgita.
Manami pipis michdmanmantsu
Jesucristupa ali wilacuyninta mana
cobraylapa wilacunipag. 1! Tsaynog
nipté ama yarpapécuytsu gamcuna-
pita jagayashga caycashgita. jTayta
Diosnintsega musyanmi gamcunata
cuyashgata!

12 Gamcunacho Jesucristupa wila-
cuyninta wilacundpag nogaga imay-
pis manami tsay lutan yachatsi-
cogcunanogtsu gastocunapag mana-
cushci. Tsaynog mana manacup-
témi tsay lutan yachatsicogcunaga
mana nipacunmantsu paycunanog
cashgéta. 1315 Paycunaga manami
Jesucristupa apostolnintsu carcay-
can, sindga Satands munashganta
rurarmi runacunata engafianan
cashga apostol-tucérin. Tsaynog-
lami quiquin Satanaspis runacunata
engafianan cashga ali angil-tucur
puriycan. Satands munashganta
rurar runacunata engafiashganpi-
tami Tayta Diosnintsi tsay lutan
yachatsicogcunata mana cuyapaypa
infiernuman gaycongapag.

Pablo nacashgancuna

16,17 Alabacunépag Tayta Dios
mana cachamaptinpis apdstol car
nacashgita tantyacunayquipag canan
ichiclatapis wilaparcushayqui. 8 Ala-
bacogcuna nishgancunatapis mayay-
carga canan noga nishgécunatapis
mayaycaldmay.

19 Gamcuna rasunpa yachag
carga jimanirtag cushishgala
chasquicdrinqui tsay lutan yacha-
tsicogcuna alabacur nishushgay-
quicunata? 20 ;Imanirtag upalala
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carcaycanqui munashganta ruratsi-
shuptiquipis, imata suwapashupti-
quipis, engafashuptiquipis, mana

runatanog ricashuptiquipis y lag-

yashuptiquipis? 2! jAchya pi, pay-

cuna tsaynog rurashganga alichari
caycan! ;Nogapis tsaynog rurana-

tacu munarcaycanqui?

Paycuna alabacur yachatsishush-
gayquita chasquicuycarga ;imanir-
tag noga nishgidcunata mana chas-
quicunquitsu? Itsanga paycunanog
alabacur pengacomi. 22 Paycuna
hebreo casta cashgannoglami noga-
pis hebreo casta caycd. Paycuna
Israel runa cashgannoglami nogapis
Israel runa caycé. Paycuna Abra-
hampa castan cashgannoglami
nogapis Abrahampa castan cayca.
23 Paycuna Jesucristupa apostolnin
cashganta nirpis manami rasunpa-
tsu noganog Jesucristupa apostol-
nin carcaycan. Paycuna may-tsay-
chopis wilacushganta nirpis mana-
mi rasunpatsu noganog may-tsaypa-
pis wilacur purishga. Wilacushgan-
pita carcilcho wichgarashganta nir-
pis manami noganogtsu wilacush-
ganpita atsca cuti carcilcho wichga-
rashga. (Quiquépita tsaynog parlar
pengacomi.)

Atsca cutimi autoriddcuna asta-
mashga. Tsaynogpis atsca cutimi
chiquimag runacuna wanutsimayta
munamashga. 24 Pitsga cutimi
quimsa chunca isgun (39) maqui
fiyupa astamashga Israel runacu-
napa autoriddnincuna. 25 Tsaypita
Roma autoriddcunapis quimsa
cutimi gueruwan fiyupa wirumash-
ga. Tsaynogpis runacuna sagmarmi
ushamashga. Quimsa vidjimi ayway-
cashgé biiquipis talpucargan. Biiqui
talpucaptin juc pagas juc junagmi
gueruta macalacurcular lamarcho
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aunarga. 26 Jesucristupa ali wila-
cuyninta wilacurmi may-tsaypapis
purishcé. Atsca cutimi mayupis casi
apamashga. Suwacunapa maquin-
pitapis atsca cutimi gueshperga.
Israel runacunapis y mana Israel
runacunapis wanutsimaytami
munamashga. Marcachopis, chun-
yagchopis y lamarchépis cési cisimi
wanushcéd. Jesucristuman yéracog-
tucogcunapis wanutsimaytami
munamashga. 2? Mayman chayarpis
arushcidmi. Atsca cutimi yarpacha-
cur punuytapis mana tarishcétsu.
Tsaynogpis yarganarmi yacunarmi
purishcéd. Ropa lapshala captin gasa-
tsicushcadmi. 28 Tsay jananmanmi
may-tsaycho caycag waugui-pani-
cunapag: “;Imanograg carcaycan?”
nishpa yarpachaco. 2° Waugui-pani-
cuna juclaylapis nacaptin fiyupami
laquico. Pitapis jutsaman tunitsip-
tenga tunitseg runapag fiyupami
rabia.

30 Tsaynog captinpis manami
nacashgicunapita alabacuyta muni-
tsu, sindga Tayta Dios yanapamash-
ganpitami imaypis wilacushag.

31 Sefiornintsi Jesucristupa Taytan
Diosmi musyan rasun caglata par-
laycashgita. Payla imaypis ala-
bashga cayculédtsun. 32 Imaypis
yanapamashgannoglami Damasco
marcacho caycaptépis gueshpina-
pag yanapamargan. TsaychOomi rey
Aretaspa gobernadornin wardiacu-
nata churargan marca puncupa
yargupté présu tsarimananpag.

33 Tsaynog présu tsarimdnanpag
caycaptinmi Tayta Diosman yéara-
cog mayintsi canastaman winarcur
perga jananpa warcuypa urdtsimar-
gan. Tsaynogpami Tayta Dios yana-
pamargan tsay runacunapa maquin-
pita gueshpinépag.
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Pabluta ciéluman Tayta Dios apashgan

1 2 1 Tsaynog nir alabacuycash-
gdta yarpaptiquipis canan

wilashayqui Jesucristo quimsa cag
ciélucho? ricatsimashgancunata. 2 Je-
sucristo quimsa cag ciéluman pusha-
mashgan chunca chuscu (14) wata-
nami pasashga. Tayta Dioslami mus-
yan cuerpuntin aywashgéta o almala
aywashgantapis. 34Imanog cashga
captinpis musyami Tayta Diospa
naupanman chayashgéta. Tsaychomi
mayargd imaypis mana mayashgécu-
nata. Tsay mayashgédcunataga ima-
nog tantyatsiytapis manami camépa-
cotsu.

5Tayta Diospa naupanman chayash-
gdpita cushicurpis masmi cushico pay
munashgannog cawanépag Tayta Dios
imaypis yanapamashganpita. ® Noga
quimsa cag ciéluman chayar ricashgé-
cunapitaga manami aldpa parlitsu,
rasunpa tsayman chayashga caycarpis.
Tsaycunalata parlaptéga santuna cash-
gdtami runacuna yarpanga. Tsaytaga
manami mundtsu. Tsaypa trucanga
imanog cawashgétapis runacuna rica-
camédnantami muné.

Pablo gueshyaptinpis Tayta Dios
payta yanapashgan

7 Ciélucho ricashgdcunapita mana
alabacunédpagmi Tayta Diosnintsega
gueshyatsimashga. Tsay gueshyaga
cuerpdcho casha jatiraycagnogpis
fiyupami nacaycéatsiman. Tayta Dios-
pita tsay gueshya captinpis tsay
gueshyatami Satands utilizashga
fiyupa laquicatsiménanpag. 8 Tsay-
mi Tayta Diosnintsita quimsa cuti
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manacorgé gueshyashgipita aliya-
tsimédnanpag. ° Tsaynog manacupté-
pis manami aliyédtsimashgatsu. Tsay-
pa trucanga caynogmi nimargan:
“Gueshyashgayquipita mana aliya-
tsiptépis gamwan imaypis caycap-
téga ama laquicuytsu. Nacaptiquipis
yanapaptémi tantyanquipag imaypis
gamwan caycashgéta. Tsaynogpami
imanog nacarpis noga munashgénog
cawanquipag.” Tayta Dios tsaynog
nimaptinmi Jesucristo yanapayca-
mashganta musyar gueshyaycarpis
cushico. 1°Tsaymi mana laquicona-
tsu gueshyarpis, runacuna ashlimap-
tinpis, ima pishémaptinpis, wilacush-
gépita runacuna chiquimaptinpis y
Jesucristu-raycu imanog nacarpis.
Nacapté Tayta Dios yanapamaptinmi
pay munashgannog cawanépag tan-
tyayca.

Corintucho cag waugui-panicuna
Pablupa contran sharcushgan

11 Apostol-tucogcuna nogapa con-
tra parlaptenga ¢imanirtag favorné
mana sharcapécorgayquitsu? Nogapa
favorné parlapicuptiquega manami
escribimOmantsu cargan quiqué ala-
bacushpi. Mana vileg runa cashgéta
contracuna yarpapacuptinpis nogaga
Jesucristo acrashgan apostolmi caycé.
12 Jesucristupa apostolnin cashgitaga
gamcuna tantyacdrishcanqui paypa
munayninwan milagrucunata rurash-
gdta ricarmi. 13 Itsanga waquin mar-
cacunacho gastdcunapag waugui-
panicunata manacushgénoga gamcu-
nata manami manacushcétsu. ;Mana
manacushgalédpitatsurag contrd shar-
capicorgayqui?

©12.1 Punta cag ciéloga caycan hasta pucutay caycashganyaglami. Ishcay cag ciéloga caycan
estrellacuna, quilla y inti caycashgan cagmi. Quimsa cag ci€élunami caycan Tayta Dios tronun

caycashgan cag.
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14 Camaricushganami caycd gam-
cuna cagman yapay shamunépag.
Cananwanga quimsa cutinami sha-
mushagpag. Manami quiquépag ima-
tapis ashirtsu gamcunaman shamu-
shag, sindga gamcunata yachatsiné-
pagmi. Musyashgantsinogpis hasta
calpanman chayashganyag papa-
ninmi tsurincunapag imatapis cama-
ripan. Manarag calpancho carga
manami tsurincunatsu taytanpag
imatapis camaripan. !5 Tsaynoglami
gamcunata imatapis manacunipa
trucanga yanapashayqui Jesucristu-
man shumag yaracirinayquipag.
Gamcunata cuyaycaptéga ;imanirtag
nogapita juc-niragyashga carcaycan-
qui?

16 Gamcuna cagcho mana cobray-
lapa wilacuycaptépis waquinniquicu-
nashi nircaycanqui wactsacunapag
neg-tumpala quiquécunapag gue-
llayta shuntaycétsishgéta. 17:18 ;Ima-
nirtag gamcuna tsaynog yarparcay-
canqui? Musyashgayquinogpis Tituta
y juc wauguita gamcunaman cacha-
mupté manami imatapis saquea-
shushcanquitsu. Tito mana saquea-
pacog cashgannogmi nogapis mana
saqueapacOtsu. Paywan nogaga tsay
yarpaylami carcayca.

19 Cuyay waugui-panicuna, manami
Jesucristupa apostolnin cashgéta mus-
yatsilartsu tsaynog escribiycimo,
sindga Jesucristo munashgannog cawa-
pacunayquita munarmi. Tsaynog yar-
pashgitaga Tayta Diosnintsi mus-
yanmi. 20 Gamcuna cagman shamur
jutsata rurar cawaycagta tarinitami
laquicoga. Jutsata ruraycagta tarerga
fiyupami olgopashayquipag. Tsaynog-
pis rimanacuycagta, chiquinacuy-
cagta, rabiatsinacuycagta, wasata

2 CORINTIOS 12,13

rimaycagta, jamurpdnacuycagta, mus-
yag-tucuycagta y rabiapidnacuycagta
tarindtami laquicoga. 2! Tsaynogpis
jutsata ruraycagta tarir gamcunapita
pengacunépag cagpitami laquico.
Olgupis warmin warmin puriycagta y
warmipis runan runan puriycagta tarir
wagandpag cagpitami laquicoga.

Jutsa rurashganta mana cachariptin
Pablo olgopananpag cashgan

1 3 ! Cananwanga quimsa cuti-
nami gamcunaman watucog

shamushag. Yarpapédcuy Tayta Dios-
nintsipa palabrancho caynog escribi-
raycashganta:

“Lutanta rurashgan musyacéa-
nanpiga ishcay o quimsa
runacunaragmi lutanta
rurashganta ninman.” P

2Tsaynoglami ishcay cag shamuyné-
cho gamcunata mayna nergé jutsa
ruraycashgayquita cacharinayquipag.
Canan cutimur tsaynogla jutsa ruray-
lacho cawarcaycagta tarerga mana
cuyapaypami olgopéashayquipag.

3 Gamcunaga munarcaycanqui
Jesucristupa apostolnin car jutsa
ruragcunata olgopéndtarag. Chamur
olgbpaptéragmi musyamanquipag.
Apostolnin candpag churamag Jesu-
cristupis manami pitapis jananpan-
tsu, sinoga munayniyogmi caycan
jutsa ruragcunata pitapis castiga-
nanpag. Tsaymi jutsa ruraycagta
tarerga cordnayqui jatishga captiqui-
pis lapayquita olgopashayqui. 4 Jesu-
cristo cruzcho wanushga caycaptin-
pis Tayta Diosnintsimi payta cawari-
tsimushga. Tsaynoglami nogapa con-
tré sharcuptiquipis Jesucristuman
yaracupté Tayta Dios yanapaman
gamcunata corrigindpag.

P13.1 Deuteronomio 19.15.
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5Quiquiquicuna imanog cashgay-
quitapis tantyacériy. Tsaynogpis Jesu-
cristuta rasunpa chasquicushgayquita
o mana chasquicushgayquitapis shu-
mag tantyacariy. Payta rasunpa chas-
quicushga captiquega tantyacanmanmi
Jesucristupa maquincho carcaycash-
gayqui. Cuidddu payman janan shon-
gula ydracurcaycanquiman. ¢ Rasunpa
payta chasquicorga nogapagpis tan-
tyapdcunquimanmi Jesucristupa apos-
tolnin cashgata.

79 Apéstol cashgd musyacidnanpéga
contrd runacuna munapacun gam-
cuna cagman shamur jutsa ruragcu-
nata olgopénéatarag. Paycuna tsaynog
munaptinpis gamcuna cagman ché-
mur alita ruraycagta tarir manami
pitapis olgopédshagnatsu. Noga maés
mund watucog shamur Tayta Dios
munashgannog gamcuna cawarcay-
cagta tariytami. Tsaymi Tayta Diosta
manacurcayca jutsa ruraycunata
cacharir pay munashgannog cawapé-
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cunayquipag. 1° Cay escribimushgé-
cunata cisucuptiquega gamcuna cag-
man chdmushpa imatapis mananami
olgopashayquinatsu. Manami gamcu-
nata olgépandpagtsu Tayta Dios chu-
ramashga apdstol canédpag, sindoga
shumag shacyatsindpagmi.

1 Waugui-panicuna, imaypis cushi-
cariy. Tayta Diosnintsi munashgan-
nog cawanayquipag cay cartacho
tantyatsishgdnog cawapacuy. Jucni-
qui jucniquipis cuyanacur ali cawa-
pacuy. Tsaynog cawapacuptiquimi
cuyapédcog vy ali cawayta gomagnin-
tsi Tayta Dios imaypis yanapashun-
qui. 2Jucniqui jucniquipis wamaya-
nacushpayqui saludanacériy. 13 Tsay-
nogpis caycho caycag waugui-pani-
cuna saliiduntami gamcunapag apa-
tsicamun.

14 Sefiornintsi Jesucristuwan Tayta
Diosnintsi y Santu Espiritupis gam-
cunata imaypis cuyapayculdshunqui.
[Amén.]

El Nuevo Testamento en Quechua de Margos-Yarowilca_Lauricocha del Pert, 2da ed., © 2008, Liga Biblica Internacional





